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CESKY (Pavodni navod k pouzivani)

SPECIFIKACE

Model: DML813 | DML814

Jmenovity pfikon 12 ks, 27 W

Jmenovité napéti 18V /14,4V DC

Svételny tok 3000Im/1700Im/900Im

Provozni doba 3 hodiny (3 000 Im) /5,5 hodiny (1 700 Im) / 10 hodin (900 Im)

(s BL1850B)

Rozméry Slozena poloha 260 mm x 216 mm x 1 000 mm

(DxSxV) Provozni poloha 573 mm x 658 mm x 2 240 mm
(maximalni vyska)

Cista hmotnost 7.1kg 7,3 kg

(bez akumulatoru)

Stupen ochrany IP55

. Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji zde uvedené technické udaje podléhaji zménam bez upozornéni.
. Specifikace se mohou pro rizné zemé lisit.

. Provozni doby jsou pfiblizné a mohou se liSit v zavislosti na typu akumulatoru, stavu nabiti a podminkach
pouziti.

Pouzitelny akumulator a nabijecka

Akumulator Model 14,4V DC BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/
BL1450/BL1460B

Model 18 V DC BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830 /
BL1830B / BL1840/BL1840B / BL1850 /
BL1850B / BL1860B

Nabijecka DC18RC /DC18RD / DC18RE /DC18SD /
DC18SE /DC18SF / DC18SH

. V zavislosti na regionu vaseho bydlisté nemusi byt nékteré akumulatory a nabijeCky k dispozici.

AVAROVANI: Pouzivejte pouze vy$e uvedené akumulatory a nabijeéky. Pouziti jinych akumulatord a nabi-
jeCek muze zpuUsobit zranéni a/nebo pozar.

=  Prfed vytazenim prodluzovaci tyCe nejprve
Symboly i ’.j\‘: i oteviete trojnozku.

Nize jsou uvedeny symboly, se kterymi se mlzete pfi
pouziti naradi setkat. Je dllezité, abyste dfive, nez
s nim zaCnete pracovat, pochopili jejich vyznam.

Prectéte si navod k obsluze. B EZP E é N OSTN i
e
)¢

VYSTRAHY

Ni-MH Pouze pro zemé EU
Li-ion Elektrické zafizeni ani akumulator nelikvi-

dujte souc¢asné s domovnim odpadem! PRECTETE SI VéECH NY

Vzhled k dodrzovani kych ér- -4 1

nic o oapadnich elektrickyeh a siokrone. BEZPECNOSTNI POKYNY A

kych zafi. ich erni bateriich, =

akumuiatorech  odpadnich bateriich DODRZUJTE JE.

a akumulatorech s jejich implementaci VAROVANi _ Kdyi pOUiI'Véte toto

v souladu s narodnimi zakony musi byt

elektricka zafizeni, baterie a akumulatory za"’-izen |', je Vidy n utné dOd riovat

po skonceni zivotnosti oddélené shromaz-

dény a pfedany do ekologicky kompatibil- nésled uj ici opat‘fen i:
niho recykla¢niho zafizeni. S, . . . s awer s

- - 1. Pokud je pristroj pouzit v blizkosti déti, je
Pfi zatahovani prodluZovaci ty¢e davejte nutny pFisny dohled, abyste snizili riziko
pozor, abyste si nezmackli ruce. poranéni

2. Nedotykejte se horkych ¢asti, aby nedoslo
k riziku popaleni. BEhem pouziti a kratce po ném
muze byt skli¢idlo velmi horké.
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Nehledte pfimo do lampy, ktera je
Vv provozu.
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1.

12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené ¢i
prodavané vyrobcem.

Zarizeni nepouzivejte v desti a snéhu.

Pro snizeni rizika elektrického Soku nevkla-
dejte zarizeni do vody ¢i jinych kapalin.
Nepokladejte ani neskladujte zafizeni na misté,
odkud muze spadnout nebo byt vtazeno do
vany ¢i umyvadla.

VAROVAN:I: Pro snizeni rizika zranéni nehledte
pfimo do lampy ani jinak nevystavujte své oci
svétlu z ni. Mohlo by dojit k vaznému poranéni
zraku.

Ke snizeni rizika pozaru udrzujte béhem pro-
vozu mimo prostor s hoflavymi materialy.
Pouzivejte pouze dopliiky doporuéené nebo
prodavané vyrobcem.

Zajistéte, aby ventilaéni otvory zafizeni nebyly
ni¢im prikryté nebo ucpané. Chladici otvory
je nutné udrzovat Cisté. Jinak mohou zpusobit
pozar.

Nepouzivejte rukojet’ k zadné jiné ¢innosti
nez prendaseni zafizeni (napf. nepouzivejte

k navijeni).

Pfi pfenaseni zarizeni je nutné vzdy slozit
trojnozku. Jinak maze dojit k padu.

Umist'ujte zafizeni mimo dosah déti.

Zarizeni vzdy umistéte na rovny a stabilni
povrch. Jinak muze dojit k padu.

Nepouzivejte zarizeni pfi silném vétru. Jinak
muZze dojit k padu.

Zarizeni nepouzivejte v prostiedi s vybusnou
atmosférou, napriklad s vyskytem hoilavych
kapalin, plynt ¢i prachu.

Nevystavujte zarizeni jiskram nebo koroziv-
nimu prostredi.

Pokud zafizeni nepouzivate, vyjméte z néj
akumulator.

Zarizeni skladujte ve vnitinich prostorech.
Nemyjte zafizeni ve vodé.

Stitky ponechejte na vyrobku, protoze obsa-
huji dilezité informace. Nelze-li §titek precist
nebo doslo-li k jeho ztraté, obratte se na servisni
stfedisko spolec¢nosti MAKITA, které vam zdarma
doda nahradu.

Pred nastavovanim, vyménou prisluSenstvi
nebo ulozenim zafizeni odpojte akumulator

od zafizeni. Takovato preventivni bezpecnostni
opatfeni snizuji nebezpedi neumysiného spusténi
zafizeni.

Nesnazte se zafizeni ¢i akumulator nijak upra-
vovat nebo opravovat s vyjimkou postupu,
které jsou uvedeny v navodu k pouziti

a udrzbé.

Se zafizenim nezachazejte drsné, napf. neu-
poustéjte jej na zem ani do néj netlucte. V
opacném pripadé muze dojit k poruse i poranéni.
S nabije€kou, véetné zastréky nabijecky a svo-
rek, nemanipulujte mokryma rukama.
Nenabijejte akumulator venku.

Kdyz neni zafizeni pouzivano, vzdy sklopte
trojnozku a slozte ty¢, aby nedosSlo ke zranéni
¢i poskozeni.

27. Zdroj svétla v této lampé musi byt vzdy vymé-
nén vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem
¢i podobné kvalifikovanou osobou.

28. Pokud zafizeni pouzivate venku, je mozné
pro dalsi fixaci zasSroubovat Srouby do otvort
v nohach trojnozky. Pf¥i presouvani zarizeni
Srouby povolte a vyjméte.

Prace s akumulatorovym naradim a péce o néj

1. Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijecky
uréené vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ akumulatoru muze pfi pouziti s jinym akumula-
torem vést ke vzniku nebezpedi pozZaru.

2.  Elektrické naradi pouzivejte pouze s uréenymi
akumulatory. Pouziti jinych akumulatord maze
vyvolat nebezpedi zranéni a pozaru.

3. Pokud akumulator nepouzivate, udrzujte jej
mimo dosah jinych kovovych predmétu, jako
jsou kancelaiské sponky, mince, klic¢e, hie-
biky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty,
které mohou propojit svorky akumulatoru.
Zkratovani svorek akumulatoru maze zpUsobit
popaleniny nebo pozar.

4.  P¥i hrubém zachazeni mize z akumulatoru
uniknout elektrolyt. Vyvarujte se styku s nim.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, omyjte
zasazené misto vodou. Pokud elektrolyt
zasahne odéi, vyhledejte IékaFskou pomoc.
Elektrolyt unikly z akumulatoru mize zpusobit
podrazdéni nebo popaleni pokozky.

5. Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny
akumulator nebo naradi. U poSkozenych nebo
upravenych akumulatort mize dojit k neocekava-
nému chovani, které mlize mit za nasledek pozar,
vybuch nebo riziko poranéni.

6. Akumulator nebo naradi nevystavujte ohni
nebo vysokym teplotam. Pfi vystaveni Zaru ohné
nebo teplotam nad 130 °C muize dojit k vybuchu.

7. Postupujte dle nabijecich pokyntli a akumulator
nebo naradi nenabijejte mimo teplotni rozsah
specifikovany v pokynech. Nespravné nabijeni
pfi teplotach mimo stanoveny rozsah mize posko-
dit akumulator a zvysit riziko pozaru.

SERVIS

1. Servis tohoto zafizeni smi provadét pouze kvalifi-
kovani servisni technici. Servis nebo tdrzba pro-
vedena nekvalifikovanymi osobami muze zpUsobit
nebezpedi zranéni.

2.  PFiopravach zafizeni pouzivejte pouze identické
nahradni dily. Pouziti neovéfenych dilt nebo
nedodrzZeni postupl udrzby mlze zapficinit vznik
nebezpecdi elektrického Soku &i zranéni.

3.  Zafizeni nespalujte v ohni, i kdyZ je velmi poSko-
zené. Akumulator mize v ohni vybuchnout.
Zafizeni zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi
predpisy.
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Dulezita bezpe¢nostni upozornéni

pro akumulator

1.

12.

13.

Pired pouzitim akumulatoru si prectéte
vSechny pokyny a varovné symboly na (1)
nabije¢ce, (2) akumulatoru a (3) vyrobku vyuzi-
vajicim akumulator.

Nerozebirejte akumulator ani do néj nijak

nezasahujte. MZze dojit k pozaru, nadmérnému

zahfati nebo vybuchu.

Pokud se prilis§ zkrati provozni doba akumu-

latoru, preruste okamzité praci. V opacném

pripadé existuje riziko prehfivani, popaleni
nebo dokonce vybuchu.

Budou-li vase oci zasazeny elektrolytem,

vyplachnéte je cistou vodou a okamzité vyhle-

dejte Iékaiskou pomoc. Maze dojit ke ztraté
zraku.

Akumulator nezkratujte:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym
materialem.

(2) Neskladujte akumulator v nadobé s jinymi
kovovymi predméty, jako jsou hiebiky,
mince, apod.

(3) Nevystavuje akumulator vodé a desti.

Zkrat akumulatoru muze zptsobit velky pritok

proudu, prehiati, mozné popaleni a dokonce

i poruchu.

Neskladujte a nepouzivejte naradi a akumu-

lator na mistech, kde muze teplota prekrocit

50 °C (122 °F).

Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné

poskozen nebo Uplné opotreben. Akumulator

muze v ohni vybuchnout.

Akumulator nesmi byt prorazen hiebikem,
fezan, drcen, hazen ¢i upustén na zem, ani
nesmi dojit k narazu tvrdého predmétu do né;j.
Takova situace mlze zpUsobit pozar, nadmérné
zahrati €i vybuch.

Nepouzivejte poSkozené akumulatory.
Obsazené lithium-iontové akumulatory pod-
Iéhaji pravnim pozadavkiim na nebezpecné
zbozi.

V pfipadé komerc¢ni pfepravy napfiklad externimi
dopravci je tfeba dodrzet zvlastni pozadavky na
baleni a znaceni.

Pro pfipravu zboZi k pfepravé je nutna konzultace
s odbornikem na nebezpecny material. Dodrzujte
také pripadné podrobnéjsi narodni predpisy.
Odkryté kontakty prelepte izolaéni paskou €i jinak
zakryjte a akumulatory zabalte tak, aby se v baleni
nemohly pohybovat.

Pri likvidaci akumulatoru jej vyjméte z naradi
a zlikvidujte jej na bezpeéném misté. P¥i likvi-
daci akumulatoru postupujte podle mistnich
predpisu.

Akumulator pouzivejte pouze s vyrobky spe-
cifikovanymi spoleénosti Makita. Instalace
akumulatoru do nevyhovujicich vyrobk({ maze
zpusobit pozar, nadmérné zahfivani, explozi nebo
unik elektrolytu.

Pokud naradi delSi dobu nepouzivate, je nutné
z néj akumulator vyjmout.

14. Béhem a po pouziti se mize akumulator
zahrat, coz mlze zpUsobit popaleniny nebo
podrazdéni. Pfi manipulaci s horkymi akumu-
latory davejte pozor.

15. Nedotykejte se koncovky na naradi ihned po
pouziti, protoze ta maze byt horka a zptlsobit
popaleniny.

16. Do koncovek, otvort a zdifek na akumulatoru
se nesmi dostat piliny, prach nebo jiné neéis-
toty. Mohlo by tim dojit ke zhor8eni vykonu nebo
porude naradi & akumulatoru.

17. Jestlize naradi neni zkonstruovano tak, ze jej
Ize pouzivat v blizkosti vysokého elektrického
napéti, nepouzivejte akumulator pobliz vedeni
s vysokym elektrickym napétim. Mohlo by tim
dojit k poruse €i selhani naradi ¢i akumulatoru.

18. Akumulator uchovavejte mimo dosah déti.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni
akumulatory Makita. Pouzivani neoriginalnich nebo
upravenych akumulatord mize zpusobit explozi aku-
mulatoru a nasledny pozar, zranéni a jiné poskozeni.
Zanika tim také zaruka spole¢nosti Makita na naradi
a nabije¢ku Makita.

Tipy k zajisténi maximalni zivot-

nosti akumulatoru

1. Akumulator nabijte dfive, nez dojde k jeho
uplnému vybiti. Pokud si povS§imnete snize-
ného vykonu naradi, vzdy jej zastavte a dobijte
akumulator.

2.  Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator.
Prebijeni zkracuje zivotnost akumulatoru.

3.  Akumulator dobijejte pfi pokojové teploté od
10 °C do 40 °C (50 °F az 104 °F). Pred nabijenim
nechejte horky akumulator zchladnout.

4. Kdyz neni akumulator pouzivan, vyjméte ho
z naradi €i nabijecky.

5. Pokud se akumulator delsi dobu nepouziva
(déle nez Sest mésicu), je nutno jej dobit.

132 CESKY



POPIS DiLU

» Obr.1
1 | Hlava lampy 2 | Sklicko 3 | Horni prodluzovaci ty¢
4 | Horni prodluzovaci zapadka Spodni prodluzovaci ty¢ 6 | Tlacitko hlavniho prepinace
Spodni prodluzovaci zapadka Tlacitko hlavniho pfepinace 9 | Tlacitko zmény jasu
10 | Prostor akumulatoru 11 | Otvor pro ramenni pas 12 | Tlagitko uvolnéni trojnozky
13 | Rukojet k pfenaseni 14 | Trojnozka 15 | Otvor pro upevnéni

POPIS FUNKCI

MA\UPOZORNENI: Pred nastavovanim zafizeni
nebo kontrolou jeho funkce se vzdy presvédcte,
zda je vypnuté a je vyjmuty akumulator.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru

A\UPOZORNENI: Pfi viozeni &i vyjmuti akumu-
latoru pevné drzte zarizeni i akumulator. V opac-
ném pripadé vam muze zarizeni nebo akumulator
vyklouznout z rukou a mohlo by dojit k jejich posko-
zeni i ke zranéni.

AUPOZORNENI: Déavejte pozor, aby se vam
prsty nezachytily mezi zafizeni a akumulator, kdyz

akumulator vkladate, nebo mezi zafizeni a kryt
akumulatoru, kdyz kryt zavirate.

Pfed instalaci akumulatoru uvolnéte zamek krytu a ote-
viete kryt akumulatoru.
» Obr.2: 1.Zamek krytu 2. Kryt akumulatoru

Pfi nasazovani akumulatoru vyrovnejte jazycek na
bloku akumulatoru s drazkou v krytu a zasunte aku-
mulator na misto. Akumulator zasurite na doraz, az
zacvakne na své misto.

Poté zaviete kryt akumulatoru.

» Obr.3: 1. Tlacitko 2. Akumulator

Chcete-li akumulator vyjmout, vysunte jej se soucas-
nym pfesunutim tla€itka na pfedni strané akumulatoru.

A UPOZORNENI: Akumulator vidy vkladejte
zcela. Pokud tak neucinite, mlze ze zafizeni
nahodné vypadnout a zpUsobit vam nebo osobam ve
vasem okoli zpUsobi zranéni.

A\UPOZORNENI: Akumulator nenasazujte
nasilim. Nelze-li akumulator zasunout snadno,
nevkladate jej spravné.

Indikace zbyvajici kapacity

akumulatoru

Pouze pro akumulatory s diodovym ukazatelem
» Obr.4: 1. Kontrolky 2. Tlacitko kontroly

Stisknutim tlacitka kontroly na akumulatoru zjistite
zbyvajici kapacitu akumulatoru. Kontrolky indikatoru se
na nékolik sekund rozsviti.

Kontrolky Zbyvajici
I D ﬂ kapacita
Sviti Nesviti Blika

I 75 % az
100 %

50 % az75 %

25% az 50 %

0% az 25 %

Nabijte
akumulator.

(NI I .
11| | | .

Doslo prav-
dépodobné
k poruse
akumulatoru.

|qﬁf
onn

POZNAMKA: Kapacita udavana indikatorem se
muze mirné lisit od skute¢né kapacity v zavislosti na
podminkach pouzivani a teploté prostredi.

Systém ochrany zafrizeni

a akumulatoru

Zafizeni je vybaveno systémem ochrany. Tento systém
automaticky prerusi napajeni, aby se prodlouzila Zivot-
nost zafizeni a akumulatoru. Budou-li zafizeni nebo
akumulator vystaveny nékteré z nize uvedenych podmi-
nek, zafizeni se b&€hem provozu automaticky vypne.

Ochrana proti priliSnému vybiti

Kdyz je kapacita akumulatoru nizka, zhasnou kontrolky
LED s vyjimkou jisté ¢asti. Pozdéji se systém automa-
ticky vypne. V takovém pfipadé je nutné vyjmout aku-
mulator ze zafizeni a nabit ho.
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Otvor pro zamek

Jako opatreni proti kradezi akumulatoru je k dispozici
otvor pro zamek.
» Obr.5: 1. Otvor pro zamek

SESTAVENI

A UPOZORNENI: Pred provadénim jakychkoli
praci na zafizeni se vzdy presvédcte, zda je zafi-
zeni vypnuté a je z néj vyjmut akumulator.

Rozlozeni/slozeni trojnozky

MA\UPOZORNENI: Pi rozkladani a skladani
trojnozky méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od
nohou trojnozky, aby nedoslo k priskfipnuti prstu.

1. Vodorovnou rukojet a rukojet k pfenaseni drzte
pevné obéma rukama.

2.  Posunite rukojet k pfenaseni ve sméru Sipky
dle obrazku a pfitom stisknéte tladitko uvolnéni
trojnozky.

3.  Pustte tlacitko uvolnéni trojnozky a ujistéte se, ze

rukojet’ k pfenaseni je zajisténa ve spodni pozici.
» Obr.6: 1. Tlacitko hlavniho prepinace 2. Rukojet
k pfenaseni 3. Tlacitko uvolnéni trojnozky

4.  Chcete-li trojnozku slozit, posurite rukojet k pfe-
naseni v opacném sméru a pfitom podrzte tlaCitko
uvolnéni trojnozky.

Nastaveni polohy hlavy lampy

MA\UPOZORNENI: Nez zaénete s nastavenim
polohy hlavy lampy, ujistéte se, Zze je trojnozka
zcela rozlozena a pevné uzamcéena v dané pozici.
Jinak maze dojit k pfevrzeni zafizeni a padu.

Uprava vysky hlavy lampy

A UPOZORNENI: Kdyz upravujete délku jedné
prodluzovaci tyée, ujistéte se, ze druha prodluzo-
vaci ty¢ je pevné zajiSténa pomoci prodluzovaci
zapadky. Jinak maze dojit k nahodnému zatazeni

a naslednému zranéni.

A UPOZORNENI: Pii upravé vysky hlavy lampy
davejte pozor, abyste si neskfipli prsty.
A\UPOZORNENI: Pii upravé délky prodluzovaci

tyce ji pevné drzte. Jinak mize hlava lampy rychle
spadnout a skfipnout vase ruce a prsty.

—_

Otevrete horni prodluzovaci zapadku.
Upravte délku horni prodluZzovaci tyCe jejim vyta-
Zenim nebo zataZenim.

3.  Uzavfete horni prodluzovaci zapadku a ujistéte
se, ze je horni prodluzovaci ty¢ pevné zajisténa.

n

4. Je-livyZzadovana vétsi vySka, upravte délku
spodni prodluzovaci ty€e stejnym zplsobem.
» Obr.7: 1. Horni prodluzovaci zapadka 2. Horni
prodluzovaci ty¢ 3. Spodni prodluzovaci
zapadka 4. Spodni prodluzovaci ty¢

POZNAMKA: Je-li sviraci sila prodiuZovaci zapadky
oslabena, utahnéte Srouby na ni. (viz ¢ast o utaho-
vani Sroub.)

Zatazeni prodluzovaci tyce

A UPOZORNENI: Pii zatahovani prodluZovaci
tyCe si polinejte opatrné, abyste si neskfipli prsty.

POZOR: Nelze-li prodluzovaci ty¢ pohodiné zatah-
nout, nejprve zatahnéte spodni prodluzovaci trubku.

PFi zatahovani prodluzovaci ty¢e srovnejte hlavu lampy

dle obrazku a poté zatahnéte prodluzovaci tyc.

» Obr.8: 1. Hlavalampy 2. Tlacitko hlavniho
prepinace

Uprava ahlu hlavy lampy

A UPOZORNENI: Pii upravé uhlu hlavy lampy
davejte pozor, abyste si neskfipli prsty.

Natocte hlavu lampy na poZadovany uhel, dle obrazku.
» Obr.9

Pouze pro DML814

Osvétlenou oblast Ize nastavit oto€enim jednotlivych
jednotek lamp.

» Obr.10: 1. Jednotka lampy

POZNAMKA: Je-li sviraci sila nastaveni hlavy lampy
nebo jednotky lampy oslabena, utahnéte Srouby. (viz
¢ast o utahovani Sroub.)

Utahovani Sroubu

A\UPOZORNENI: Pred utazenim roubu naplno
zatahnéte tyce nebo zafizeni polozte na bok. Jinak
se muze hlava lampy pohnout a zpUsobit zranéni.

POZOR: Sroub nesmi byt pretazen. Mohlo by tim
dojit k poSkozeni spojovacich ¢asti.

POZOR: K utazeni $roubu nepouzivejte elek-
trické naradi. Mohlo by dojit k pfetazeni Sroubu.

Je-li sviraci sila nékterych spojovacich ¢asti oslabena,
utahnéte Srouby znazornéné na obrazku.

Pro prodluzovaci zapadky
» Obr.11: 1. Sroub

Pro hlavu lampy
» Obr.12: 1. Sroub

Pro jednotlivé jednotky lampy (pouzeDML814)
» Obr.13: 1. Sroub
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Ramenni pas

Volitelné prislusenstvi

MA\UPOZORNENI: Kdyz zafizeni pfenasite, drzte
rukojet’ k prenaseni, i kdyz pouzivate ramenni
pas. Pfenaseni zafizeni pouze za pomoci ramenniho
pasu zplsobuje nestabilitu. Ramenni pas se miize
uvolnit a zafizeni mdzZe poté narazit na pfedméty

nebo zpUsobit zranéni.

Podle obrazku pfipevnéte hacky ramenniho pasu
k vystupkim.
» Obr.14: 1. Ramenni pas 2. Hacek 3. Vystupek

POZNAMKA: Ramenni pas mizete také pfimonto-
vat k brasné na naradi (volitelné pfislusenstvi) dle
obrazku.

» Obr.15: 1. Ramenni pas 2. BraSna na naradi

PRACE S NARADIM
A\VAROVANI: Pro snizeni rizika zranéni
nehled'te pfimo do lampy ani jinak nevystavujte

své oc€i svétlu z ni. Mohlo by dojit k vaznému pora-
néni zraku.

A VAROVANI: Pro snizeni rizika popaleni

a pozaru se nedotykejte hlavy lampy a béhem
jejiho provozu ji udrzujte daleko od hoflavych
materiald.

AUPOZORNENI: Kdyz pouzivate zafizeni, vzdy
se ujistéte, Zze jsou nohy trojnozky plIné rozlozené.
Jinak maze dojit k padu.

POZOR: Netisknéte tlaéitka nasilim. Jinak mize
dojit k poruse.

Pouzivani spousté

» Obr.16: 1. Tlacitko hlavniho pfepinace 2. Tlacitko
zmény jasu

Zapnuti/vypnuti zafrizeni

Stisknéte tlacitko hlavniho pfepinace a zapnéte zafi-
zeni. Opétovnym stisknutim tlacitka hlavniho pfepinace
zarizeni vypnete.

POZNAMKA: Zafizeni se zapne pfi stejném jasu,
ktery byl nastaven naposledy.

Zména jasu

Stisknéte tlacitko zmeény jasu, kdyz je zafizeni v pro-
vozu. Jas se snizi pfi kazdém stisknuti tlaCitka zmény
jasu. Kdyz je lampa nastavena na nejnizsi jas, stisknuti
tlaCitka vrati Uroveri jasu na maximum.

Kdyz je kapacita akumulatoru nizka, zhasnou kontrolky
LED s vyjimkou jisté Casti dle obrazku. (Po nékolika
minutach se systém automaticky vypne.) V takovém
pfipadé je nutné vyjmout akumulator ze zafizeni a nabit
ho.

» Obr.17

UDRZBA
A UPOZORNENI: Pred zahajenim kontroly nebo

udrzby zarizeni se vzdy ujistéte, zda je vypnuté,
odpojené ze zasuvky a zda je vyjmut akumulator.

POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol €i podobné prostiedky. Mohlo by
tak dojit ke zménam barvy, deformacim ¢&i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkera dalSi udrzba Ci
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spole€nosti Makita s vyuzitim
nahradnich dild Makita.

Cisténi

A UPOZORNENI: Nemyjte zafizeni ve vodé.

VnéjSi Cast zafizeni (t&lo zafizeni) pravidelné otirejte
hadfikem navihéenym v mydlové vodé.

VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

A\UPOZORNENI: Pro natadi Makita popsané
v tomto navodu doporucujeme pouzivat nasle-
dujici pfisluSenstvi a nastavce. Pfi pouziti jiného
pFisluSenstvi €i nastavcl muze hrozit nebezpedi
zranéni osob. PfisluSenstvi Ize pouzivat pouze pro
stanovené ucely.

stvi, obrat'te se na mistni servisni stfedisko spole€nosti
Makita.

. Ramenni pas
. Brana na naradi
. Originalni akumulator a nabije¢ka Makita

POZNAMKA: Né&které polozky seznamu mohou byt
k naradi pfibaleny jako standardni pFisluSenstvi.
Pribalené pfislusenstvi se mlze v rliznych zemich

liSit.
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